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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1984-1483

7 FEBRUARLI 19835

BEGROTING

van het Ministerie van Landsverdediging
voor het begrotingsjaar 1935

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER VERNIERS

Art. 8.

Dit artikel aanvullen met een letter ¢, luidend als volgt:

«c) De Minister van Landsverdediging is gehouden driemaan-
delijks bet Parlement schrifteliik kennis te geven van de iransac-
ties aldus afgesloten onder letters a en b van dit artikel ».

Art. 12,

1) De woorden «op de Rijksiniddelenbegroting » vervangen
door de woorden « ten voordele van Landsverdediging ».

2) Dit artikel aanvullen met wat volgt: « De Minister var
Landsverdediging is gehcudes bet Parlement hieromtreat drie-
maandelijks en schrifteliik in te lichten ».

Art. 13.

Dit artikel aanvullen met wat volgt:

« De Minister van Landsverdediging zal de contracten die bhij
in Amerika en Canada afsluit, moeten aangaan in ECU ».

Art. 185.

Dit artikel aanvullen met wat volgt:

« De personeelsuitgaven in Duitsland zullen in DM uitbetaald
worden op basis van dz wisselkoers per 1 januari 1982, en dit
vanaf 1 januari 1985. Het artikel 12.21 van de tabel wordt
overeenkomstig aangepast ».

Zie:
4-1X (1984-1985):
— Nr. 1: Begroting.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1984-1935

7 YEVRIER 1983

BUDGET

du Ministere de la Défense nationaic
pour 'année budgétaire 1985

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VERNIERS

Art. 8.

Compléter cet article par un littera ¢, libellé comme <uit:

«c) Le Ministre de la Défense nationale est tenu d'informer le
Pazlement par écrit, tous les trois mois, des transactions conclues
en vertu des litteras a et b du présent article ».

Art. 12,

1) Remplacer les mots « au budget des Voies et Movens » par
les mots « au bénéfice de la Défense nationaie ».

2) Compléter cet article par de qui suit: « Le Ministre de Iz
Défense nationale est tenu d’informer le Parlement a ce suijet fous
les trois mois et par écrit».

Art. 13.

Compléter cet article par ce qui suit:

« Le Ministre de la Défense nationale devra conclure en Ecus,
les contrais qu’il passe en Amérique et au Canada ».

Art. 15.

Compléter cet article par ce qui suit:
d

« Les dépenses de personnel en Allemagne seront, a partir dit
17 janvier 1985 payées en marks allemands sur la hase du cciirs
du change au 1°" janvier 1982. L'article 12.21 du tablea: du

budget sera adapté en conséquence».

Voir:
4-1X (1984-1985):
— N 1: Budger.
H. — 34%.
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Art. 17, Art. 17,
Dit artikel aanvullen met wat volgt: Compléter cet article par ce qui suit:
« De Minister van Landsverdediging is gehouden hiervan drie- « Le Ministre de la Défense nationale est tenu d’informer le
maandelijks schriftelijk kennis te geven aan het Parlement ». Parlement a ce sujet tous les trois mois et par écrit ».
VERANTWOORDING JUSTIFICATION
De tekst van de amendementen spreken voor zichzelf. Les amendements ne nécessitent aucun commentaire.
J. VERNIERS.
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